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Europeiska gemenskapernas officiella tidning

Nr L 241/23

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1827/96
av den 20 september 1996

om fdrberedelse av 6ppning och férvaltning av en tullkvot fér beredningar av
sidana slag som anvinds vid utfodring av djur och som omfattas av KN-
nummer 2309 90 31, 2309 90 41 och 2309 90 51

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av rddets foérordning (EG) nr 1095/96 av
den 18 juni 1996 om genomforande av medgivandena i
lista CXL som faststillts sedan foérhandlingarna enligt
GATT artikel XXIV.6 avslutats (), sirskilt artikel 1 i
denna, och

med beaktande av féljande:

Efter Osterrikes, Finlands och Sveriges anslutning har
gemenskapen slutit avtal med vissa tredje linder om
avslutande av férhandlingarna enligt GATT artikel
XXIV.6, Allminna tull- och handelsavtalet. Dessa avtal
innebdr bland annat vissa 4taganden frin gemenskapens
sida pa jordbruksomradet. Dessa dtaganden maste genom-
foras snarast mojligt. Genom férordning (EG) nr 1095/96
bemyndigas kommissionen att vidta nédvindiga atgarder
enligt férvaltningskommittéforfarandet.

Bland ovannimnda medgivanden finns en tullkvot om
2800 ton beredningar av sidana slag som anvinds vid
utfodring av djur och som omfattas av  KN-nummer
2309 90 31, 2309 90 41 och 2309 90 51, som fir import-
eras drligen frin och med den 1 januari 1996 med en
virdetullsats pa 7 %.

Det ir nodvindigt att ange tillimpningsforeskrifter for
forvaltningen av kvoten. Detta slags forvaltning kriver ett
nira samarbete mellan medlemsstaterna och kommis-
sionen som sirskilt bor kunna f6lja i vilken takt kvoten
tébms och informera medlemsstaterna om detta.

Det ir limpligt att foreskriva att importlicenser for
produkterna i friga inom ramen for nimnda kvot skall
utfirdas efter en betinketid for att eventuellt gora det
mojligt att faststilla en enhetlig procentsats fér minskning
av den begirda kvantiteten.

Det bor anges vilka uppgifter som skall finnas pa ansok-
ningarna och licenserna.

For att systemet skall fungera effektivt bor det foreskrivas
att sikerheten fo6r importlicenserna inom detta system
skall faststallas till 25 ecu per ton.

(") EGT nr L 146, 20.6.1996, s. 1.

De atgirder som foreskrivs i denna férordning ar férenliga
med yttrandet frdn Férvaltningskommittén fér spannmal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De produkter som omfattas av KN-nummer 2309 90 31,
2309 90 41 och 2309 90 51 som anges i bilagan och som
ingér i en arlig tullkvot enligt férordning (EG) nr 1095/96,
far importeras till gemenskapen enligt bestimmelserna i
den hir forordningen med en begrinsning av tullsatsen
till 7 % av virdet.

Artikel 2

1. Ansékningar om importlicens skall limnas till de
behoriga myndigheterna i alla medlemsstater den forsta
arbetsdagen varje vecka fram till kl 13.00, Brysseltid.
Licensans6kningarna far ligst avse 5 ton produktvikt och
hogst 500 ton.

2. Medlemsstaterna skall 6versinda ansbkningarna om
importlicenser till kommissionens enheter via telex eller
fax senast kl. 18.00, Brysseltid, inlimnandedagen.

3. Senast fredagen efter inlimnandedagen skall
kommissionens enheter faststilla och meddela medlems-
staterna via telex eller fax i vilken utstrickning licensan-
sokningarna kan beviljas.

4.  Sa snart meddelandet frin kommissionens enheter
har mottagits skall medlemsstaterna utfirda importlicen-
serna. Licensens giltighetstid skall beriknas frin dagen for
utfirdandet.

5. Den kvantitet som 6vergar till fri omsittning fir inte
vara storre 4n den som anges i falt 17 och 18 pd importli-
censen. Siffran ”0” skall for detta 4andamél anges i filt 19
pa licensen.

Artikel 3

For importprodukter med nedsatt tullsats enligt artikel 1 i
den hir férordningen skall ansékan om importlicens och
licensen i falt 24 innehalla ett av foljande:
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— Derechos de aduana limitados al 7 % ad valorem
[Reglamento (CE) n° 1827/96]

— Toldsatsen begrenses til 7 % af vardien (Forordning
(EF) nr. 1827/96)

— Beschrinkung des Zolls auf 7 % des Zollwerts
(Verordnung (EG) Nr. 1827/96)

— Aaocpoi nepropiopévor 610 7 % ad valorem [Kavo-
viopog (EK) apid. 1827/96]

— Customs duties limited to 7 % ad valorem (Regula-
tion (EC) No 1827/96)

— Droits de douane limités 2 7 % ad valorem [Regle-
ment (CE) n° 1827/96]

— Dazi doganali limitati al 7 % ad valorem [Regola-
mento (CE) n. 1827/96]

— Douanerechten beperkt tot 7 % ad valorem (Verorde-
ning (EG) nr. 1827/96)

— Direitos aduaneiros limitados a 7 % ad valorem
[Regulamento (CE) n°® 1827/96]

— Arvotulli rajoitettu 7 prosenttiin [asetus (EY) N:o
1827/96]

— Tullsatsen begrinsad till 7 % av vardet (Férordning
(EG) nr 1827/96).

Artikel 4
Sikerheten for importlicenser enligt den hir férordningen
skall vara 25 ecu per ton.

Artikel 5
Denna forordning trider i kraft den sjunde dagen efter
det att den har offentliggjorts i Europeiska gemen-
skapernas officiella tidning.

Den skall tillimpas frin och med den 1 januari 1996.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 20 september 1996.

Pd kommissionens vignar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Fér de kvantiteter som importeras med KN-nummer som anges i denna bilaga skall tullsatsen begrinsas till

7 % av virdet.

KN-nummer

Varubeskrivning

Total mingd
som kan importeras
arligen frin och med
den 1 januari 1996

2309 90 31

2309 90 41

2309 90 51

Beredningar av sidana slag som anvinds vid utfodring av

djur:
— Annat:

Inte innehallande mjolkprodukter eller in-
nehéllande mindre 4n 10 viktprocent
mj6lkprodukter

Inte innehallande mjélkprodukter eller in-
nehillande mindre 4n 10 viktprocent
mjolkprodukter

Inte innehallande mjolkprodukter eller in-
nehdllande mindre 4n 10 viktprocent
mjo6lkprodukter

2800 ton




